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Vienen con alegría
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Refrain :
Ils viennent avec joie, Seigneur, 
ils viennent avec joie en chantant, Seigneur; 
ceux qui marchent dans la vie, Seigneur, 
semant ta paix et ton amour.

1.
Ils viennent apportant l’espérance
à un monde chargé d’anxiété,
à un monde qui cherche et n’atteint pas
les chemins d’amour et d’amitié.

2.
Ils viennent apportant dans leurs mains
les efforts des frères pour la paix,
les désirs d’un monde plus humain
issu du bien et de la vérité.

3.
Quand la haine et la violence
nicheront dans nos coeurs,
le monde saura que par héritage,
l’attendent tristesse et douleur.

Traduction :


